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Fgunekua

Eu zkel-belguntxak

Geure euzko-ele matian Bilbao’ko Jon
deunen ertxadonan aspaldiko urtiotan ur-
taro ixan oi-diran belguntza oneik, igazi
dan igandian asi ziran, ufengo igandian
amatuteko.

Lenengo egunelo belguntza au, afatsal-
deko sei ta erdijetan asi zan, guk, izpaf-
ingi onetan, okef ulertuta-edo, saspi ta
erdijetan asiko zala iragafi gendun bana.

Okef iragarte onek, ordu baten okera
ekafi eban. Ordu baten okefak, notin as-
koren utsa, oker au bide dala belguntza-
raty barik geratu ziran ardi galdu asko
ixan ziran-eta. )

Okef egifiak, bafia, zuzendu egin biaf
dira, belguntzako gora-bera ta artu-emon
gustijak be, ofetarakoxe dira, ba, bide
okefak-ziaf doyazan ardi galdubak, bide
zuzenera ekafteko.
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Belgundarijak, irakurle, eztira Jon, ez-
ta Kepa be, Jaun-Goikua Ber-bera bafio.

Jon eta Kepa, Zalo-etxebafia anayak,
irakufle, Bilbao'n bixi garan euzkeldunoi
geure izkuntza garbi-edefian Goikua’ren
itza edatuten Jon deunen eftxadonara eto-
fi diran bidaldubak bafio eztira; euren
aboz, Goikua’ren berbea gure goguetaratu-
ten etofi yakuzan euzko-belgundari aguf-
gafijak.

Eta Jon deunen txadonara eldu diranaz
batera, deika asi yakuz. Gu, bafiz, arein
dayarl erantzuten.

“Efdu pekatarija,
efdu elexara;
Jaun-Goikua'ren itza
'gogoz entzutera.”

Auxe ixan da belgundarijak guri egin
dauskuben deya. Eta guk erantzun dautse-
guena, beste au:

“Damuz eta negatrez
gatoz, gu, Zugana.
Josu joi! damu dogu
pekatu egifia.”
555
Kepa belgundarijak, itz neuftubok bide
dirala, Josu'k egifen dauskun dei samurian
idoro eban asikerako ekifalditxubaren geya.
Dei egiten ebana, Josu zala, esan eus-
kun. Defubak, ostera, gu gintzala, domo-
kirako bidia laga, ta gaiztokirakua-ziaf
ibilten asita gagozan ardi galdubak.
Josu'’k abuan mini dautsan dei onek,
belgundarija, Josu'ren Bijotzera begira
imifii dau, eta guk ezegaz be ase ezin do-
gun egatijaz oldoztuten.
Josu’ren Bijotz gozuan, ur garden-gar-
dena darijola dagon osasun-ifufija ikusten
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Claret abea
Zorundun

Doipurubak, ila onen 25'kn.,, Claret An-
doni Mirena abea Zorundun iragafiko ei
-dau. Bere semion pozofa!

Zeu, be, euzkeldun irakufle ori, poztu
zatezantzat, gure Afa agufgafijazko bixiz-
par batzu ipifiiko dautzudaz.

Catalunya’ko Sallent (Barcelona) efijan
jayo zan 1807'g. urteko lotazila-24’gn. Gu-
rasuak, eundegi-jabiak ixanafen, aberatsak
etziran, kistaf on eta langile zintzuak bai,
bana.

Andoni semia, be, eurek lakoxia zan.

Jaungoikua’k, bafiz, Andoni gastia eun-
gintzarako barik beste egintza gurenague-
tarako autetsi eban. 28 urtedun, 1835'gn.
jaupaltzea (abadetza) arftu, ta lelengo ur-
tietan bere efiko jauparija ixan zan. An-
doni jauparijaren goguak, bafa, leku za-
balaguak biaf-ta, zifiestebakuen afteko bel-
guntzetara juteko erabakija aftu eban.

Oretarako, Roma'ra jo ta “Propaganda
Fide,’ra aurkeztu zanafen, lastef igafi eban
Jaunaren naya ori etzana.

Atzera egin eban, ba, Catalunya’ra 1840
’g. urtian,

Ufengo zoftzi urtietan, Viladrau efijan
asita, efirik-efi belguntzetan ibili zan Ca-
talunya osuan. Aldi aretan kataluferaz
idatzi eban “Cami Dret” otoi-idaztija os-
patsuba da. Lastef argitaldu eban gazte-
leraz, be, “Camino Recto” ixenaz. Geru-
ago euzkeraz irafi zan, bafia, erdizka bafio
ez. Aurten, J. I., osorik argifalduko dogu.

1848'gafen urtian Canarias ugaftietara
Jun zan belguntzetan. Ufengo urtian, 1849
'gn., atzera etofifa, Miren Bijotz-Semien
Lekaidija (Bazkuna) irasi eban Vich'en.
Bazkun au Europa, Apirka ta Ameriketa
ko edozenbat lekutara zabaldu da; eta
bazkidien aftian euzkotaf asko gara.

Auften Miren-Bijoztafak Txifa'ra, be,
eldu dira; eta aratu diran lenengo zoftzi-
ren aftian bxzkatar bat dago, Undufaga
abea,

Miren-Bijoztaf-Lekaidija irasifa ufengo
uftian, 1830'gn., Doipurubak Claret abea
Santiago de Cuba’go gongotzain egin eban;
eta sei urtetan ango biztanlien onerako
egin ebana afigafija ixan zan. Gaiztuak il
egin gura ixan eben safitxu; eta Holguin
efijan ikaragafiro zauritu eben.

1857'garen urtian Madrid’era etofi ‘biafa
jazo yakon, II Elixabete Espafia’ko bakal-
dumiak (efegifiak) bere autofentzule ixen-
datu ebalako.

Ufengo amaika urtietan bere idazti ta
ftxaldijakaz Madrid'en eta Espafia’ko bes-
te leku askotan Jaunaren aintzarako egin

baiia, Jaun-Goikua’k, gaiztokiratuterik ez-
tau gura.

txonitxetara.
'ra aldatu zan; eta 30'gn., Espafia’ko ma-
txifiadea zala-ta, France'ra.

ticano’ko batzaf nagusijan itxaldi sutsuba
egin eban Doipurubaren uskofeztasun-al-
dez.
1870'gn. France'ra etofi zan.

-ufila-24'gn.

‘era ekafi zan, eta Miren-Bijotz-Semien
txadonan dago.
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dau. Obendijen egafijan, ostera, zoritxaf-
erako daukagun makuftasuna.
Eta zoritxaferako daukogun makufta-
sun ofetatik, zutundu egin gura gauz, eta
ezegaz be ase ezin dogun egafija aseko
dauskun ifufira bidian imifii.
Ifufi ori, Josu'ren Bijotza da. Eta bel-
gundarijak egifen dauskun deya, arakoxe
da.
"Efdu pekatarija,..™
HE % !
“:Nundik gatoz? gara?
:Nora guaz?”
Ona emen Jon belgundarijak abotik ata-
rata axiaren eguetan imifii euskuzan iru
itaun berezi. 23k
Itaunoik, axiari kendu dagijoguzan, ba,
ta bakotxari jaokan erantzuna emon.
—¢ Etofi ?—Goikua’ren guramenetik eto-
fijak gara,
—Nora?—Ludira.
rako.
Goikua'k, ludija, ezerez utsetik Irasi eba-
nian, auts apuf bat eskubetaratu eban. Au-
tsari, gero, putz-egin eutsan, eta gixona
softu.
Piitz arek ludiratu eban gixonari, Urtzi
k, “azi ta ugarifu adi”—esan eutsan, eta
ludija gixakiz beteta geratu zan.
Gixonaren sofia, Goikua'k, auts apufian
idoro ba-eban be, gogua Bere arnasan ido-
so eutsan, eta luferako bakarik softu eban
soin ilkofetik wurtetan zanerako, donoki
edefa egin.
Gixonaren gogua, donokirako egifia da,
ba. Sofia, ostera, luferako egina.
Eta sofiak, luferako egifia dalako, luf-
era Segiratuten dau, ta bafuban saftuta
daruan goguari be, luf-zaletasuna emon.
Eta luferantz makuftubagaz, donoki
edefetik ufundu egifen dau, ta gaiztokira-
ko bidian imifii.
Donokirako softu ebazan arima ilkorak,

¢Nora etoti

1 Norako?—Nonoki-

Eta artaldia mate daben artzain onaren
antzian, belgundari bigurtuten da, Bilbao
ko Jon deunen txadonatik Jon eta Kepa
euzko-belgundari zintzuen aboz, guri ardi
galdu - efukafijoi, euren belgundari bijotz
mataliakin, fosu artzain mate onaren dei
samufok gure Dijotzetaratuteko:

“Jesus artzain mabia

datof gauf didarez,

ardi galduben bila

arin ta negarez.”

K55

Belgundarijen deya, Josu artzafiaren de-
ya da. Erantzun dagijogun, ba, Josu'ri,
Josu geure artzain ona da-ta.
URIBITARTE'TAR IBON.
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nostia’n irasiriko Miren-Alabaen eta Kol-
dobikafen bazkunak bai-dirabe oindiilo.
Bigafenez 1868'gafenian etofi zan, Es-

keitio’ra; eta ilabete egin eban berton. Le-
kefafak, aren bixikerea ikusifa, deuntzat
etsi eben; eta joranez erduten ziran bere
Irala-17'gafenian  Donostia

Ufengo urtian Roma’ra jun zan; eta Va-

Ordurako, bafiz, makal eguan-eta,

Fontfroide’'n il zan deunen erijotzaz, 1870

Ilotz deuna, bafiz, 1807'gafenian Vich

Zabala-Arana’taf Joseba.
Miren-Bijotz-Semia.

Belgunizea euzkeraz

Bilbao’ko Jon deunaren txadonan
igazi dan igandian asi ziran euzkeraz-
ko belguntzak, atzokua ixan eben eu-
ren bigaren eguna.

Belguntza onetara, efduten, Bilbac'n
bixi garan euzkeldun gustijak gagoz
biartuta. Batetik, euzkeraz dakigunok,
enparaukuak bano uskurtza-za]xaguak
garala, bein bafio safijago ageftu ixan
dogulako,

Eta bestetik, belguntza oneik, geure
-geuria dan euzkera garbi ederean egi-
ten diralako,

Belguntza - safera ordubak,
dira:

Goxetan, seirak bafio leuren gitxi-
jagotan,

Aratsaldetan, sei ta erdijetan.

Ordubok, egoki-egokijak diranezke-
"ro, egun baten be ezkara geratu biaf
e}x]:kerazko belguntza onefara eldu ba-
rik.

Bilbao’n bixi garan euzkeldunok,
mifagaz bakafik barik, egitadakaz be
euzkeltzaliak garala erakutsi biaf do-
gu, bestelan, gure euzkeltzaletasuna,
guzufezko euzkeltzaletasuna dala, aur-
pegira jaurtiko dauskube.

Belgundarijak dei-dagiskube. Euren
deya, Urtzi'ren deya da,

Dei au, bafiz, euzkeraz, geure ele
matian egiten dauskube, Beraz, gu,
euzkera-egafiz gagozan seme erukafi-
jok, dei orfei erantzun biafian aurkitzen
gara, Eta erantzun egingo dautsegu,
dei dagijanari erantzutia, euzkotarena
da-ta,

onixek

epana atatutia, be, gatxa litxake.
Euzkadi'ra, be, etofi zan. 1866'gafen ur-
tian Zarautz'en, Donostia’n eta Gazteiz'en
ixan zan. Donostia’ko Miren-deun txado-
man egin ebazan txonitzak ospatsubak ixan
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Espana’ko ¥Erriketa

SOCIALISTAK

ESATEN GENDUN

kera mmgaruan aurkitzen dirala dlrudx,

Bai, “socialista” espaiiafak asafe di
gertatzen zayena dute, noski, min.
ren_mifia..

Eta beren agerkun gustitan, beren

goko legedi befijaren edo

du beren aftean.

ta beartsuen eskubide ta ogasunei egin
begirapenik gabe.

keta-arazo agirikoetan; eta gauza ori
arazo garantzitsu ofetan ere.

ten orl

min, Eta min . duanak, “;ai...!"

ela (uste danez beintzat) nekazari mota
nago bezela, “socialistak™ bakarik...

. Mutufetako edera afturik dira, ba,
ko Udal-bafuti-lege  ezezte orekm' eta

Mixtos, en befiztea.

Of  ikusten da, ba, garbi,

ots oyek guzik,

banatzerik!

EUZKO-G

“Txakuf-goseak, ogiya amets” bezela,
baizik ezdute gogoko; eta berenaren aldez, edo beren-aftekuen ogasunen ald;z
itxuan leyatuko dira, egintza itxuski onek beren labetik at aurkitzen diran langile

[Egikisun auxe oaftu oi-degu beti edo geyenetan espafiaf

1Ez daukatelako, lenago bezela, gobernuko labeko

ZELETA

Auferagoko idazkai batean Espaia’ko efiketa edo politikatzaz itz egifean
“socialistak” oso mindurik aurkitzen zirala azkeneko au-
teskundiak ezkoroztik, orduan eraman zuten uste ezbezelako ]1p01 garatzaren era-
.man- ezmagatxk' eta geroztik gauza aundijak egifeko ziran afen, ordukotxe tan-

oraindik.
ra gogotik; eta len gertatua eta geroztxk

{Beren uste ameskofen aufera eraman-ezifia-
.1 Ori da gustija; eta ostantzekuak ‘koplak” dira, “Lauaxeta” azkaf-
ak egokx asko safifan esan oiduan bezela.

efiketa azalpen danetan, langile edo biaf-

gmen zuzendari ta laguntzalerik onenentzat bezela itzez (eta ez egifez) azaldu
izan diran afen, beaftsubaren aurkaririk zifalenak berak dirala esango genduke.
Egintzak ala agertzen digutela dirudi beintzat.

Bestelako azalpen lotsagafi askoren artian, eta beren cguneroko “El Socia-
lista” zifalak beste gauza bat azaldu nai-ba’digu ere, agiriyan dago zeren tajuz
jokatu duten Batzaf-Guren edo Congreso’an oranago Udal-bafutien beren go-
“abolicién de la ley de Términos municipales”-arazoan
Ez dute legedi au azteftu nai 1zandu, eta bere ezezteak min gafatsa softu-eraso

“socialista” abek ere beren “opila”

dezayoten okef edo gaizkintza aundijaren

“socialista,’en efi-
bera oaftu degu auferago aifatu degun

Udal‘bafutivetako beren legedi befijaren ezezpen auflka su-ta-gafekin eta
jafaifu dute. ;Zergatik ori? Esango degu.

Esango degu... Bai. Eta aifatutako “Ley de Tétminos municipales”
cialisten jauntxukerxrako otoridutako flegedi zikin bat zala jakitia, aski izango
dala uste degu dana esanda dagola esateko.

Berena ta ez bestelakoai, ogibide erosoa aukeratzeko tajututako legedia zu-
socialistak", eta orain “agrarioak” beren “kutuna” lufazpiratzea dute

ori so-

Oftan ondo egondu dira eskumaf-izenekoak, Lerroux eta beriekin batean. On-

gustitakoak izango dute ogibidea; ez le-

gezufezko langilezale oyek jauntxukeriz-
ondoren datorkiote beste bat. “Jurados

Baifia befizta au biaf-beafeko ta onurakof zayo nolanaiko langileari, gustijak
begirapen batez ikusijak eta aftuak izan ditezen. Bafia “socxahstak" ez dute ofe-
lakorik nai, ilangilezale aundijak izan afen!

“socialista”-espafiaferi etzayola deus ajola langl-
learen oneraspengatik, berenagatik baizik; eta ofetxengatik orain (i jakina!) ai-
zijak keyaren gisa aufez damaizkin beren amofuzko matxifiada edo efebuluzifio

beren arftean

“opilak”
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ITZALDI ABERKOYAK EUZKERAZ

Geure elia ta

TV
Nor here izkuntzak bakaf-bakarik ditu
nor bere abendaren oldozkun edo pentza-
mentuak azaltzeko beaf diran itz gustiak.
Augaitik, nor bere izkuntza galdu duan
efiak bere gogoa elbafituta dauka, zatirik
beafena, onena ta bikafena palta dualako.
Geyago oraindik. Nor bere ama, eliak,
au da, nor bere amatxoren altzo bigunean,
bere bulafa artuaz batera ikasitako izkera
edo eliak bakar-bakafik ditu gogoa itxaf-
tu erasoteko, ta gure gogoaren ari danari
daf-daf eragiteko beaf diran eresi mueta
gustiak,
Entzun ditugu antzokietan edefki abes-
tutzen zuten abeslari bikafiak, entzun di-
tugu eleizetan eta batzaretan edefki min-
tzatzen ziran izlari aundienak, bafa mun-
duko abotsik edefenak ez digu ifioiz gure
biotzik ikutu, ez digu ifoiz gure gogorik
igity gure amaren abotsak igitu ta bigun-
tzen zigun bezela.
Eta zergaitik au?
Gure amaren abotsak bakaf - bakafik
dualako gure gogoaren ate guztiak ireki-
tzeko gai dan giltza bakafa.
Au onela da eta ludia ludi dan afte on-
ela izango da. Guk egifia ez dalako, gi-
zonak egifia ez dalako. Jaungoikuaren ne-
ufi gabeko jakinduriak egifia baizik.

ENSNS

Geure ama-xzkera edo geure ama-eliak
geure biotza ikufu ta Diguntzeko duan in-
daf aundia orain esango dizutetan gerta-
era onetan ikusiko dezute.
Ez uste izan ipufia danik, edestia da, new|
gastéa nintzanean neure efian jasorikoa,
Nere jayotz-efian, ni gaste nintzanean,
amama zar bat bizi zan.
Oso ona zan, ume danok “amama Manu”
esaten gifiion,
Bakar-bakafik bizi zan, seme alaba asko
izan zituan afen, batzuek il, beste batzuek
Ameriketara juan zitzaizkiolako.

Beregandik ufien zeukan umea, Madrid
'en ezkonduta bizi zan alaba bat zan.

Alaba onek esaten'zion, bakafik ain itun
bizi ‘gabe ‘juan zedila Madrid’era berakin
bizitzen. Beste ondo nai zioten gustiak ere
ori bera esaten zioten eta alako batean
“Amama Manu” bere jayotz efiari aguf
egin da, ia larogei urtedun juan zan Ma-
drid’era bere alabarengana.

Alaba erdeldunakin ezkondua-zan eta ez
gizonak' eta ez umeak ez zekiten euzkera-
rik. Bafia, amama Manu'k alabakin' baka- |’
fik Dazan ere egiten zuan euzkeraz., Ez
bafia bere suyakin eta:bere ilobatxoakin,
Lau edo bost ilabete: zeramazkian : gure
-amama Manu'k Madrid’en, beti .itun, beti
ixilik, eta udabefiko egun batean bere ala-
bak esan zion: —Ama, gauf afatsaldean
juan zaite Jose Antonio’kin soldauen ejer-
tzioak ikustera, Ia pixken bat alaitzen ze-
ran. Ikusiko dezu zenmbat soldau, eta ‘ino-
lako gauzak egiten dituzten.

psan, Ordgban Claret gongotzaiak Do-

Teléfono, 154 TOLOSA

geure Aberria

amama Manu ta bere iloba juan ziran Ca-
rabanchel erantz edo, soldauak ikustera,

Tranbia’tik jatxi ziranean, emen datof
soldau talde bat, efeskadan jafi gabe da-
biltzanean bezela, danak pafeka ta danak
izketan,

Gure amama Manu beltzez jantzita, bere
mantal eta buruko zapi beltzakin, ain euz-
keldun jatofen itxuran ikusi zuanean, sol-
dau euzkeldun batek taldetik. —Aguf, ama
- diadaf egin zion. -

Eta amama Manu gaxoak, euzkeraz en-
tzun zuanean bere bafuan aftu zuan astin-
duaz negafa begian zuala —Aguf seme—
erantzun zion, —Nungua aiz ba, gizajo
ori? —Ni Urnieta'kua, ama—erantzun eta
aufera, bestiakin batera jo zuan soldau
euzkaldunak.

Amama Manu, lufari ofiak josita ba
"leuskan bafo geldiago bertan gelditu zan
negarez.

Eta bere ilobak efderaz-zer dezu, ama-
ma? guazen ba soldauak ikustera, esaten
zionean euzkeraz erantzuten zion: —“Ume,
guazen etxera, ume, guazen etxera”,

Atzera tranbian saftu eta juan ziran
etxera, eta pertara eldu ziranean amama
Manu'k bere alabari —TJme, neure efira
juan biaf difiat, neure etxera juan nai
difiat.

—Bafia, ama, ez altzaude, ba, emen ondo?
Zer palta dezu ba?

—Ai, ene umetxoa, nik emen ezer palta
ez, eta dana palta. Eleizara igandian jua-
ten naizanean euzkerazko sermoya palta,
igande aratsaldietan ‘Desperak eta efosarioa
palta, gabaz etxian efosarioa palta, Elei-
zara juaten naizanian ere Madrid’eko elei-
zetan Jaungoikorik dagonik ere mere baf-
uak ez din igertzen, etxian umiakin ere
itzik egin ezin, ni banian neure efira.

—Bafia, ama, orain afte, bost ilabetian
ez dezu ba ofelako gauzarik esan? Zer egin
biaf dezu ba an, bakafik? Emen obeto
zaude, nik itz egingo dizut euzkeraz.

—Ik, bai, bafia, bezte ifiofk ez ordea.
Ni ba nian, ume, ni banian. Lastef il beaf
difiat eta nere ezufak 'Afitokieta’ko Ama
ergmaren begiratupean nai dizkifiat, ni
nere efira.

Eta alaxen, saftu bultzian eta amama
Many atzera bere jayotz efira etofi zan.
Bere ama-elia entzunaz bere bafuan na-
baitu zituan utzuneak betetzera.

‘Eta bere jayotzefian il zan Madrid'etik
etofi ta laugafen ilabetera.

ARITOKIETA.

Deunen bIXItz

Lon deuna,

Doibatzak izan dituan deunen aftean 0s-
patsuenetakoa ta entzute aundienetakoa
izan zan deun au. Egin zituan alatz ugari
ta afigafiak irabazi eutsoen bereziki en-
tzute aundia. Kistafak zitun gurasoak eta
kistaftasunaren gerizpean azi eben semea
txikitandik.

Garai atan Ravena’ko gotzaintzaren ar-
dura eukan gotzafia deun-vstean eukaen
danak. Aretzaz entzun zituan onespenak
igituta, aren ardurapean egoteko baimena
eskatu eutson Lon gazteak gotzanarx Mai-
tekiro artu eban arek Dere zaintzapean.
Gaztearen egokitasunak ekandu garbiak eta
ilzaera begxkoak berealaxe irabazi eutsoen
biotza gotzafari. Doibatzari aintza bakana
erakartzeko laingoa zala-ta, apaiz egin eban
gztea eta eleiz-ondasuna kerabiltzeko arloa
egotzi eutson.

Afeta bizian bete eban luzaroan Dbere
eginbeafa. Bien bitaftean, bafia Katania’ko
gotzain Sabin il zan eta Lon autu eben
aren ondorengo. Alegifiak egin zituan arlo
au bere sorbaldatik aldentzeko; alpefika-
koak izan ziran. ordea, bere alegifiak. Na-
yaz beste, 770'gafen aftean autu eben go-
tzain.

Bein sorbalda gafiera arloa ezafi eu-
tsoenez gero, zurki ekin eutson bere egin-
beafari. Eleizgizonen oiturak esiratzen ale-
gindu zan. Bera izan oi zan, ofatio, beste'
guztien eredu. Egiteak eroaten zituan beti
aufetik, Beartsuen maitale ta laguntzale
izan zan; alargunen eta umezurtzen eusle.
Sinestegalduakin izan zituan eztabaidaen
sutsutasunak ofa ta ona bafeatu eban bere
jzena; egin zituan alatzak edatu eutsoen,
ofatio, izena geyago.

Katania’'n zoratzale altsu bat bizi zan
garai atan. Kistafa izan zan gaztearoan
zoratzale au. Gero, bafa, gaztetandik artu
eban uskurtza azpiratuta, bere zora-lane-
tara Dakafik jafi zan. Aundi-nayak eroan
eban zeregin onetara. Egin be egite afi-
gafi ta entzutetsuak egiten zituan, Erdi
-toteldurik egoten ziran ikusleak aren ez-
kututiko indaf-egiteak ikuski. Afiturik
egozan aren ingurukoak eta jaungoikotzat

Itxaso-zeaf kaisafar
te izugafiak egiztatu zituay E‘;ﬁ

ezan egxteok kanaran_
eriotzara zigortu eban, Iltokmda“

nean, edateko ura eskaty
gertu zan unean

epan: “Aguf lmsara?”
begietatik ezkutaty ta ,tm,
.'zlldxz1 be egjte onen ant,
iltzalien artetik i i

indafak aizatu e!:»ga:s.egn . Dy

Egite oneik guztialk
Lon deuna uferaty yakon
tsuari ta Jaungoikuaren ;
tson alderatzeko ta izteko
guztiak eta’ Doibatzaren my
ko. Arek, ordea, ez Cm, ton
Okefago dana, bafiz, -
jaupa esaten ifiarduala, elej 2
zan Lindora zoratzalea ta om-ou
-ots 1zugaf1a atereaz, meza- &'
-eragifiaz, meza eragotzi nai h
Iero asafagk zan Lon ¢

earen ausardikeri bakam

eta jaungmkuan laguntza “‘ﬁ
eraso eutson gizon altsuari t Jops.
etik eldu ta menderatu eban, Gw’
bereziki biztu eben sutara j jaurt]
ratzalea ta an efe zan, -

Beste zio batez be er.
deunak bere -indafa, Gurta:;: !hi
eregi eban aintzina Dezi kaisafak 5y
koak gurkatzeko. Mufio baten
an gurtetxe au. Bein Lon deyy
ofetara zuzendu zan eta an esly
goikuari egin eutson ofoyaren hit
diak apurtu ta zatika luferaty
roago, Jamkoalzunak egon
bertan, kistafen gurutza deu.,
tu eban.

Egite oneikaz guztiakaz a!dev
baldu zan Lon deunaren izens,
kaisafak be entzun zituan a
notifiak edesten zituen egite a
gizon bakan a ezagutu mirik,'
Bere aufera aurkeztu
peztu zan eta deun- bati egokion b
nez eta itzalez artu eban
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gurtu be egin eben gizona. Naspil-bide za-
la-ta, kaisafak agindu eutson Erakidel bere
gelazai negusiari gizon a atxilotzeko ta
bere aufera eroateko.

Katolikoak bai, baro
guréa eginda

“El Pontifice romano, cuando
habla excéitedra, es decir, cuan-
do, cumpliendo su oficio de Pas-
tor y Doctor de todos los cris-
tianos, en virtud de suprema au-
toridad apostélica, define que la
Iglesia wuniversal debe abrazar
alguna doctrina determinada re-
ferente a la fe o a las costum-

. bres gracias a la sentenciz divi-
na que en la persona de Pedro
le ha sido prometida, es werdade-
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Amasei urtez jardun zan
gotzaintzak ekat’kzonu

h 1

Idiakez'en auziaren
ko, eta adierazte die euren
argitaratzeko gure izpafingie
da, zuen gogoa atsegindy,
tzeko getariaf abeftzale
sarkada sutsu, bat, .
auferantzian ere jafaitu
dan Euzkadi'n aldez. 3

mani

baf’taf Silbestre, Uzin'daf
mio’tat Toma, Ar egi'far
"tat Maren.

zertu'tat fon foseba,
Andoni, Basurko’taf Joseb:
7umaya’koak. — Mwwbh'ﬂf

Iruretagoyena taf Jull
goba, Amas'taf Panwm-‘
Pirmitioa.

Donosti’koak.—Agife'taf
bal’daf Joseba Mirena,

rBmente infalible, con aquella in-
falibilidad de que el divino Re-
dentor ha querido que estuviera
provista su Iglesia, siempre que
se vea obligada a definir 2lguna
doctrina sobre la fe o sobre las
costumbres.”

Gustiz saritan ikustéh degu sekula kato-
liko artean ikusi beaf ez genukian gauza
bat.

Eta da: gure Eleiza amaren. Agindu eta
esan batzuk sekulako itzal eta begirame-
nik aundiepaz artzea, eta beste batzuk be-
fiz, artakotzat ere artu nai ezda ibiltzea,

i Zergaitik au?

:Ez alda eliza bat eta ber-bera agintzen

urul

Indaberda’tat Martin,
ke.

QOndarabi’koak. —Etxebesk
Lasarte'taf Efoman, Sorozabal'dat
ta, Aramendi’faf Joseba, ‘
Augustin, Olaskoaga'taf
7u'taf Gilelma, Asegmolmuf
Lezo'koak.—Zumeta'taf Joseba.
Ttziar’koak.—Loyola’taf Joseba, |
’daf Pantzeska. e
Orio’kok.—Oztolozaga'taf Andor,

diguna, esaterako, jai egunetan meza osoa a ik .

entzuteko bafio idazki eta gafetiko irakuf- ,St:?aﬁ::ed:f Joseba  Mirens, 1

gai txafak eta Berak galerazita edo kon- |

denatutakoak ere ez irakuftzeko? " Gazteiz'koa.—Perez'taf N i o
1Ez alda Eleiza ber-bera lapufetarik ez| Ergobia’koa—Aduriz'af

pihie g s el Enu il

-garbiak izateko agintzen diguna?

:Zergaitik, bada, Agindu baten utz egi-

tea oben egitea dala uste izan eta Deste-

et"n erortzea ez?

¢ Zergaitik ori?

¢Ez alda Eleiza ber-bera bata eta bestea

agintzen diguna?

:Ez alda Eleiza aginpide berdifia duana

bata eta bestea agintzeko?

Nik uste bayetz,

Meza entzuteko egin beaf ay artzen de-

gun ardurakin artuko bageun idazki eta

izpafingi gure eleiza amak txaftxat ema-

nik daukanak ez irakuftzea, gure efietara

ekartzen diran izpafingi zital geyenak joan

beatko lukete befiro etofi diran tokietara.

iZein edera izango litzakean!
ONALDE.
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GETARIA

IDIAKEZ’EN ALDEZ.—Igaro dan az-
tian U. B. B.ko lendakari jaunak artu zi-
tuen itxas-gudaritzan arkitzen diran gu-
damutilen aftean batutako txindi mordozka
bat, beren abefitik ufin arpitu afen ez-
dira une batian bere, euren abefiatzaz az-
tutzen, Guzitara 57 laufleko bildy ditue

Zarautz—Lopetegi'iaf Josebs, A
staf Jeronima, Pagoaga'taf D
zola’taf Efaimun, Aristifaf Toms
nue'taf Anastasi, Solabeﬁi'hf
Palacios’taf Peli,

purua'taf Joseba, Albetdﬁlf
fia'taf Pantzeska, Gandi'faf -
drta Mikel, Geuna'taf mﬁm
’taf antzeska, Bedi
dea’taf Bingen, Azpilaga’
regi'taf Jon,
Eizagife'taf Saom, BIWH
Txakartegi'taf Sabin,
Maguregi'faf Toma, Mefiaka
Fradua'tat fon Imanol, Gald
kadi, Gar\'lxazlb;l:af m ;
'taf Pantzeska, g
tazaf'taf Gal, Muxika'taf Joo
"taf - Lokadi, Olano'taf Al
af Pantreska, Zulueta'taf
taf Pantzeska, Lahﬂf
‘taf Pantzeska, Abaroa'taf
koetxea’taf  Joseba,
Bilbao'tar Peli, Bxlbao
txaga'tar Narkis,
bar'taf Jon, Lfan
Anakabe'tat Todosi,

TXIKORO (ACHICORIA) BAKE

tuzar'tar Balendin, Aufet
utia’taf Erapel,
laf'tar Estepan,
ta'taf Gaspar, V

Bomas

Ala, afatsalde artan, tranbian saftu n

EUZKELDUN TXAPEL OLA

Gondra'taf fAkle;;tu.
Gezuraga'ta ne,
Otegi'faf Todor, Elortﬂ'ﬂf

ta'tat Sekunda, elaus
Bingen, Anasagastﬂﬁf
‘taf Bartoloma, A

Elosegua
OSA




